10 LE SAMEDI

“ Le pauvre enfant ! dit une femme,

T passa et bientds il disparut nu tournant du chemin.

Le soleil se lavaiv an-dessus des noiges, et 03 piles rayons d'automns se
répandaient, en rellets nacrés sur les glaciers environnants,

Quand le bevger fui sar la montagne, il monta aursitét vers le rocher
escarpé on il avait va la veille une baile toulfo de roses dos Alpes.

Lo flours étadent toujours fraiches, et il pensait quo c¢’étaiv veaiment
miracle en cette saison.

Sang hésiter, sany véllichir, il esealada la roche, et ses chévres, qui ne
pouvaient li saivre, le regardaient on btant,

Tl grimpait en #'aidant des pieds et des mains, et lorsqu'il parvint
enfin & la touffu de roses, il était tout ensanglanté et ses habits étaient en
lambeaux.

11 tauait déja les roses quand, tout & coup, il glissa et fat prdcipité
daus Pabime... Il tombs mort an pied du rocher, au wmilisu do ses
chavres,

Lo pauvre enfant #’en fut rejoindre sa mére au oisl, et ce fut ainsi que
s3 réalisa la prophétic de I'ange qui lui était apparu en songe.

Hexxr Larour.
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—Rien de plus facile & expliquer.  Depuis hait jours j’ai beau-
coup courn, ¢t jai va i peu pres toutes mes anciennes wunies, Je
leur ni dit @ toutes que je connaissais une dame riche, trés chari-
tuble, qui s'intéressait  particulierement nux natheurcnses qui
avaient commis une Fante, ¢t anx jeunes temmes abandonné s et je
les prind en méme temps si ciles en connaissaient, d- me douner leur
adresse, Glles w'en indiquérent plasieurs ; mais apres w'énre rensei-
gnde, o mesiisais ehague fois © Ce n'est pnseela. Clest hier qu'une
autre femmme, une onvricre en passementerie, gue jal connue
autrefois, m'a parle de Gabrielle Liénard.  J'ai tenu & voir immé-
diatement cette jenne fenmuue, ¢t aprés avoir enusé nsaoz longae-
ment avee elle, jai acquis b certicude que mes rechesches étaient
enfin termindes,

—Tu tes pré-entée chez elle au nom de la dame riche, trés
charituble 2

— Naturcllement.  J’ai voulu lui remcttre une petite somme;
mais elle est fiere, In petite 5 elle a refusé de Puceepter en me disant
qae, pour le moment, elle pouvait sullire & ses besoins pav son
travail —O ser done ponr plus tard, at-je répondu. Pais je lui al
prowis une lyette compténe, et je lai al dit gqu'elle ne devait avoir
nucnie ingrietude, que je reviendrais la voir souvent et qu'elle ne
mangriereit de rion,

—Tout cela est parfait, mais pas sutlisant; elle pout nous
échapper an dernter moment ; il faut done prendre nos précautions
contre toute mesaventure,

—dJnttends tes ordres,

—Je riélldehirad, cb demain je te divai ce qu'il faudva faire, Tst-
Ce (e b ks et appris sar le passd de eette jeune femme ?

—Ricn, J'at essayd de hy faive eanser, impossible do lui arracher
un mot. Ea ce qal conerrne sa Fonille, les personnes qu'elle connatt,
ce qu'elle faisait avant de venir se encher avenue de Clichy, ello
r'est pas sewdement réservie, elle est mmette,

—1i fuudra obteniv toute sa contiance, car il est nécessaire que
nows econnnissions son histoire,

—Ju ferai pour le mieus,

—Allous, ot va bien, dit Durand ; mais nouas sommas loin
encore dusueees Pour que rien ne vieune le comprometire, il fant
quavant wn mois la jenne femme soib entiérement en nobre pais-
sanee, Pur quel moyen 2 Je vais 1e chereher, et je le trouvera.

Vous connaderons hientds le résnleat des refl-xions de Duarand et
ce (e son cervenn, si hien organisé pour le mal, et si fertile en
expedients et en combinaisons tinebreases, aura imaging,

Ainst e e constatait le livee du logeur, la jeune femme de
Iavenue Clichy se nommait réellement Gabrielle Lidnard — Mais,
cone lu complice de Duarand en avait eu la pensée, elle n’avait
pas it la véritd en declarant gue le lieu de sa naissance était
Paris,

Cinbrielle Liénanl était née & Orléans, Avee de lordre, de
Péconmnie, une erande régubuité dans Pexistence, de Pactivitd et
du travail, ses parents taient parvenus A se faire citer parmi les
notables commergants de la fortune, lorsque, malhearcusement
pour Gabriclie, sa meére moorut presgue subitement,

Lies grens qui connnissaient by famitle Lidnard prétendirent que
le chagrin n'était pas étranger 4 la mort de Ia mere de Gabrielle.—
L maal i P tudss était en elle depuais longtamps, disait-on ; elle
adorait sa fille noigue, ¢t ¢est dans Uintérét de sa chére Clabrielle
qu'elle gnrdait le silence et ne se plaignait jamais.

Alors on racontait que M. Liénard, aprés avoir été si longtemps
le wodéle des maris, s'était éloigné de son ménange et avait inéme,
par sa négligencs, assez gravement compromis la prospérité de ses
affuires commercinles,

Ces biuits divers trouverent peu d'iacrédules, car les apparences
semblaient lex justifier.

Du reste, M. Liénard ne tarda point & donner raison & cenx qui
aflivniaient que sa fennme avait été préeipitée dans ln tombe par
suite de Vinjure faite & sa dignité d'épouse et de weére. Au bout de
quelques mois de veuvage, personne ne pouvait plas douter qu'il
n'y ciit des relations trés intimes entre M. Liénard et une jeune
veuve, et nul ne fut &onné lorsque, aprés un an écounlé, la dite
veuve devint madame Liénard et prit, dans la maison du commer-
cant, la place do la défunte. Gabrielle avait alors quinze ans. Elle
était dans un pensionnat, ol elle recevait une instruction et une
élucntion en rapport avee la dot que sa pauvre mere avait espéré
pouvoir lui donner quand arvriverait le jour de la marier et de
Pétnblir.

Peu de temps apres son maringe, madame Liénard seconde pensa
A la jeune fille et dit & son mari:

—Je suppose que vous no vonlez pas faive de votre tille une
paresseuse ; elle a quinzo ans ; le moment de travaitler vt d'apprendres
le commeree est venn pour elle,

—Oui, repondit M. Liénard ; vous étes maintenant Ia meére de
Gabriclle ; décidez et fuites e qque vous jugerez ¢nvenable,

Le lendeain, ln premidre et In plus uncienne dewmoiselle du
magasin fut congédiée. Elle €tait cependant tres capable eb pleine
de zél2; wails, en raison des services déjh rendus, elle avait une
certaine autorité dans la maizon, et cela offusquait madame
Liduard.

Gnbriells fut retirde de pension, et vint oceuper chez son pére
une place, — la dernidre, — do demoiselle de magnsin,

Tout alla assez bien pendant quelque temps; maiz, comme cela
arrive trop souvent, hélas ! madawe Liénard prit sa belle fille en
aversion et chercha toutes les ocensions de la froisser daus ses senti-
menta les plus chers, de Vhamilier, de In rudoyer, ¢t quund les occa-
sions ne e présentaient pas, elles les faisaient naitre.

La jeune fille étuit douce, trés docile et pleinz de bonne volonté,
Madume Liénard lui trouvait un ecaractere détestable ; toates les
qualités de la pauvre enfant se transformaisnt & ses yeux en
d'incorrigibles defauts.  Usaat de la funeste influence qu'elle avait
sur le commergant, elle parvint & détruire Putlecsion que le pére
pouvait avoir pour son enfant.

Gabrielle s'apergut bientdt qu’elle ne devait plus eompter sur
Pappui de celui dont le devoir était de la proteger. Ce fut pour
elle une nouvelle et grande douleur.

Nous ne dirons pas tout ce que la jeune fille eat & souffrir; c'est
histoire malheurcusement trop commune [d’un enfant vietiwe
d'une maritre.

N'osant se plaindre, ni se défendre, ce qni d’ailleurs elit été
inutile, elle supporta avec une patience angélique, pendant plus
d’an an, toutes les grossieretés, toutes les injures, tous les mauvais
traitements d'une tyrannie odieuse. ..

A latin elle se trouva & bout de force et sentit qu'une telle
exiztence n’était plus possible.

On lai répétait si souvent: —Jo vous ai done toujours devant
les yeux, vous ne e débarrasserez donc pas bientdt de votre
présence 27 (ne sa pensée et ges regards se tournerent vers Paris.

—Oni, partir, c'est la délivrance, se dit-elle.

Un matin, elle rassembla les eff-ts ¢t le linge qui lui apparte-
naient ¢t en fit deux paquets. Le soir, aprés la ferweture du
mngasin, pendant que M. Liénard et sa femme étaient au théitre,
elle alla chercher un commissionnaire et le chargeant de ses prquets
sc rendit avec au chemin de fer. Le lendemain matin elle était
a Paris chez une dame qui avait eu autrefois des relations d’amitié
avec sa meére.

Mais les braves geny chez qui clle était descendue n’avaient pas
de fortune et étaient trop étroitement logé€s pour pouvoir lui
donner asile au dela de quelques jours. Il était urgent (uelle
trouvat une place. On chercha. Au bout d'une semning elle entra
duns une maison de cominerce de la rue Montmartre, aux appointe-
ments modestes de cinquante francs par mois. On ne lui avait pas



